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Sihteeri.



Helsingin Naisklubin r.y.
Saannot

dis!

Yhdistyksen, jonka nimi on Helsingin Nais-
klubi r.y., Helsinglors Kvinnoklubb r,f., koti-
paikkana on Helsingin kaupunki ja tarkoituksena
‘aikaansaada yhteisymmiérrysti yhieiskunnallissivis-
tykselliselld pohjalla, puoiueesta ja kielesta riippu-
malta eri aloilla toimivien naisten kesken ja val-
mistaa jasenilleen tilaisuutta virkistéividn seurus-
teluun omassa klubihuoneistossa.

9 §.

Klubin asioita johtaval seitsenhenkinen (7) hal-
litus ja kaksikymmenjéiseninen (20) vaituustoe.

Hallitus, jonka kotipaikkana on Helsinki, kan-
taa ja vastaa klubin puolesta sekd huolehtii kai-
kista klubin asioista paitsi niisti, joita varten wval-
tuutettujen mydtivaikutus on erikseen médiritly.



Hallitus on péiitdsvaltainen, kun vihintidin nelja
(4) jasentd on saapuvilla ja ndma ovat piadtoksesti
yhti mieltd. Klubin nimen merkitsee puheenjoh-
taja tai tdmin sijasta varapuheenjohtaja jomman-
kumman sihteerin kanssa.

Valtuutetut owvat, paitsi milloin néfissi siiin-
niissd on toisin midrdtly, neuvonanlajia niissi
kysymyksissi, joissa hallitus pitda tlarpeellisena
tiedustella valtuutettujen miellé. I

Kokouksissa, joissa hallitus ja valtuutetut yk-
sissit neuvoin taikka valtuutetut yksindin kasit-
televiit kysymyksid, pitda, ellei toisin ole médrilty,
ahintéiin kymmenen valtuutettua olla saapuvilla
ja ratkaistaan kysymykset yksinkertaisella danten-
enemmistolli.

Jos hallituksen jisen kesken toimiaikaansa eroaa,
valitsevat wvaltuutetut eronneen sijaan keskuu-
destaan uuden jdsenen seuraavaan vuosikokouk-
seen saakka.

38

Klubin jéisenten lukumdird #dlkiéon ylittako
neljadsataa (400).

44

Joka haluaa pidstid klubin jiaseneksi, hakekoon
sitd kirjallisesti hallitukselta, jolloin hakijan on
liitettiivi hakemukseen kahden kinbin jidsenen an-
tama suositus. Jiisenen valitsemisen toimittaa
vaalilautakunta, jonka muodostavat hallitus seki



kuusi (6) valilsijaa, jotka valtuutetut wvalitsevat
keskuudestaan viimeislain kaksi viikkoa wuosi-
kokouksen jéilkeen seuraavaan vuosikokoukseen
saakka.

Vaalilautakunnan kutsuu koolle hallituksen pu-
heenjohtaja, joka mydskin johtaa puhelta sen
kokouksissa. Kokouskutsu ynnid ilmoitus haki-
joista on vaalilautakunnan jésenelle toimitettava
kirjeellisesti viimeistiéin kahdeksan (8) piivia
ennen kokousta. Jisenen ollessa estellyni olemasta
saapuvilla valitsemislilaisuudessa, on puheenjoh-
tajan hinen sijaisekseen kutsuttava joku valtuu-
tettu.

Adnestys tapahtuu laskemalla vaalinurnaan val-
koisia tai mustia palloja, ja on jiseneksi piiisemisen
ehtona, etti hakijaa vastaan ei ole annettu kuin
enintéin kaksi (2) mustaa palloa.

Jos ehdokkuus hyljiatidn, dlkoon hakija tulko
uuden dinestyksen alaiseksi ennen kuin puolen
vuoden kuluttua.

5 §.

Kunniajédseneksi voi hallituksen ehdotuksesta
vuosikokous kutsua isinmaallisesti ansioituneita ja
sivistyselamén alalla tai muuten kunnostautuneita
tai klubin parasla erikoisesti harrastaneita naisia.

6 §.

Klubin jasen suorittaa sisifinpdisy- ja vuosi-
maksun, jotka wvuosikokous wvahvistaa kuluvaa
kalenterivuotta varlen.




Jisen, joka on laiminlydényl hallituksen miiria-
miini aikana suorittaa maksunsa eika hallituksen
siitd muistutettua kuukauden kuluessa tétid vel-
vollisuuttaan tiytda, pidetidn klubista eronneena,
mutta wvastaa hin kuilenkin kulumassa olevan
vuoden maksuista.

TS

Jisen on oikeutettu kutsumaan klubiin vieraita
ja on hinen noudatettava mitd klubin jérjestys-
saannoissid tihidn nihden on sdddelly. Jidsenen
on noudatettava niitd jarjestysmédrayksti, jotka
hallitus ja wvaltuusto yhteisesti ovat antaneet ja
vasltatkoon, ettii hiinen vieraansakin niild noudat-
taa.

8 §

Ulkomaalainen, tikiildisen ldhetystin jisen voi
vuodeksi kerrallaan piisti klubin jiseneksi ja suo-
riltaa han Lilloin ainoaslaan vuosimaksun.

HREE

Klubin tilit péitetdin kalenterivuosittain ja
oval ne tarkastusta varten jétettavit tilintarkasta-
jille ennen helmikuun 15 piivia.

10 §.

Klubin vuosikokous pidetifin helmikuussa. Vuo-
sikokouksen tehtivini on:



1) kisitelld hallituksen vuosikertomus ja Lilin-
tarkastajain lausunto klubin tilien ja hallinnon tar-
kastuksesta ja piittidia niiden aiheultamista toi-
menpileisti;

2) vahvistaa tilinpdatos edelliseltéi kalenterivuo-
delta;

3) seuraavaan vuosikokoulkscen asti valita: pu-
heenjohtaja, varapuheenjohtaja, lkaksi sibteerii,
joista toinen suomen-, toinen ruotsinkielinen sekd
kolme muuta hallituksen jasentd, kaksikKymmenti
(20) valtuutettua, taloudenhoitaja ja ohjelmaloimi-
kunta;

4) valita kaksi tilintarkastajaa tarkastamaan
kuluvan kalenterivioden tileji sekii kaksi vara-
tilintarkastlajaa, seki

5) vahvistaa sisdfinkirjoitus-, vuosi- ynnia muut
maksut kuluvaa kalenterivaotta varten.

Vuosikokous kutsutaan koolle ilmoittamalla vi-
hinté#in  kolmessa péivilehdessi sekid ilmoitus-
taululla klubihuoneistossa vihintiin kahdeksan (8)
piivad ennen kokousta.

Hallitus kutsuu klubin jisenet, milloin syyla
siihen ilmenee vlimiiriiseen kokoulkseen kirjeelli-
sesti tai ilmoiltamalla vithintéidn kolmessa piivi-
lehdessd kolmea piiiviii aikaisemmin, ja on Kutsun
syv kutsukirjeessit tai -ilmoituksessa mainiltava,
dlkoonki tillaisessa kokouksessa kiisiteltikio muita
kuin kutsussa ilmoitetluja asioita.

Jos kymmenen (10) valtuutettua tai kal
mentiviisi (25) klubin jédsenti haluaa ylimaa
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kokousta, tehkodl kirjallisen anomuksen esitlii-
milli myis syyn anomukseensa ja kutsukoon hal-
litus klubin koolle yliimainitulla tavalla vahintéadn
kahdeksan (8) piivid ennen kokouksen pitoa.

Muut ilmoitukset tehtikoon erikoisella ilmoitus-
taululla klubihuoneistossa,

11 .

Paitsi 4. §:ssit mainittua uusien jésenten valitse-
mista ovat vaalit ja dfinestykset toimitettavat avoi-
mesti, ellei joku vaadi niiden toimittamista sulje-
tuin lipuin. A#nten mennessi tasan ratkaiskoon

arpa.
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Koska erddnid klubin tarkeimpind tarkoitus-
perind on yhteisymmirryksen aikaansaaminen
jAsentensi kesken ja siis myos kaiken poliittisen ja
kielipoliittisen propagandan ja kiihkoilun wviiltté-
minen, eroitettakoon jisen, joka klubin piirissi on
tehnyt itsensit syypéiksi témantapaiseen toimin-
taan, klubin jisenyvdestid., Samoin myds, jos jise-
nen katsotaan muussa suhteessa rikkoneen klubin
tarkoitusperii vastaan tai vahingoiltaneen klubin
arvoa.

Paitos tdstd on tehtiava hallituksen ja valtuuston
vhteisessii kokouksessa, jossa viihintddn viisitoista
(15) valtuutettua on ldsnd ja on pidtds paleva,
jos nelji viidesosaa lisnéolevista on piiitiksen
kannalla.




13 §.

Niiden sadntijen muuttamiseksi tai pidtoksen
tekemiseksi klubin hajoittamisesta vaaditaan, etta
vihintidin kaksi kolmasosaa dénestéjisti kahdessa
periittiisessd, viihintain yhden kuukauden vili-
ajoin pidelyssét kokouksessa sen hyviiksyy.

14 §.

Klubin hajotessa on sen omaisuus luovutettava
Konkordialiitolle ja jaettava tasan sen suomalaisen
ja ruotsalaisen osaston kesken, jos yleisessid ko-
kouksessa kaksi kolmasosaa Ainestiijisti on siitd
samaa mieltd. Muussa tapauksessa muutetaan
omaisuus rahaksi ja summa jaetaan tasan klubin
varsinaisten jasenten kesken.

1515

Muussa suhteessa olkoon voimassa miti »Laki
yhdistyksistis saitid,









kallas hirmed till medlem av
_F_[e/SI.ngll(‘jl'S f\/:VI.I)IIO]?]Ul)[) (i 1[.‘

med de rittigheter och shkyldigheter

som i stadgarna angivas.

Helsingfors, den ... . __ e A6 p

Sekreterare.



Stadgar

Helsingfors Kvinnoklubb r. f.

3l

I'éreningen, vars namn idr Helsingfors Kvinno-
klubb r. ., Helsingin Naisklubi r. y., har till hemort
Helsingfors stad och till dndamal att pa socialt-
kulturell bas befrimja samforstand kvinnor emel-
lan, oberoende av sprak, eller verksamhels-
omriade och att bereda sina medlemmar tillfille
till rekreation och sillskaplig samvaro i egen klubh-
lokal.

§ 2.

Farvaltningen av klubbens angeléigenheter hand-
haves av en styrelse, bestaende av sju (7) personer,
jamte tjugu (20) fullmiktige.

Styrelsen, som har sitt site i Helsinglors stad,
dger tala och svara for klubben samt ombesorjer
klubbens samtliga angeliigenheter med undantag



av dem, for vilka fulimiiktiges medverkan dr
sirskilt foreskriven.

Styrelsen ir beslutfir, dd minst fyra (4) ledamiter
dro narvarande och dessa #ro om beslutet ense.
For klubben tecknar ordfdranden eller i dennes
stiille viceordfiranden jimte nagondera av sekre-
terarna.

Fullmiktige éiro, dir ej annorlunda i dessa stad-
gar ar bestiml, radgivande i fragor, uti vilka sty-
relsen finner nodigt inhimta fullmiktiges mening,

Vid mélen, da styrelsen och fullméiktige gemen-
samt eller ensamt fullmiktige avgora fragor, skola,
ddr ej annorlunda dr foreskrivel, minst tio (10)
fullméktige vara lillstides, och avgoras frigorna
genom enkel omroistning.

Avgar styrelseledamot under mandattiden, dga
fullmiiktige inom sig utse ny ledamot i den av-
gangnes stille for tiden intill niista drsméle.

£a

Antalet av klubbens medlemmar far ef dverstiga
fyrahundra (400).

§ 4.

Den, som dénskar vinna intrdde i klubben, ansike
hiirom skriftligen hos styrelsen och bifoge tillika
forord av Lvenne klubbmediemmar. Inval av med-
lemmar verkstilles av en valndmnd bestdende av
styrelsen jimte sex (6) elektorer, vilka fullmilktige



senast tva veckor efter arsmitet utse inom sig
for tiden till foljande arsmite,

Valnimnden sammankallas av ordféranden i
styrelsen, som jamvil leder forhandlingarna vid
dess sammantriden, Kallelse till sammantride
jimte forteckning pa de stkande bir skriftligen
tillstallas valndmndsledamot senast atta (8) dagar
fire detsamma. Vid férfall for ledamot att niir-
vara vid wallillfille, fdger ordforanden att som
ersiittare inkalla nagon fullmiklig.

Omrostningen sker genom nedliggande i wval-
urna av vita eller svarta kulor, och erfordras for
vinnande av medlemskap att icke flera fin tvenne
(2) svarta kulor nedlagts mol stkandens inval.

Avslas kandidatur, ma sikanden icke komma
under ny omrostning forrin efter etl halft ars
forlopp.

§ 5.

Kvinna, som utmirkt sig i fosterlindska virv
genom framstaende verksamhel pa kulturellt eller
annat omrade eller ock genom sirskill nit for
klubbens bista, kan pa styrelsens forslag av ars-
motet kallas till hedersmedlem ayv klubben.

§ 6.
Ordinarie medlem av klubben erligger intrides-

och arsavgift. Dessa avgifter faststillas vid ars-
motet for lipande kalenderar,



Medlem, som forsummat att inom av stvrelsen
bestiimd tid erligga sin avgifl och ej heller, dirom
av styrelsen erinrad, inom en manad dérefter
fullgér denna sin skyldighet, anses hava utlritt
ur klubben, men ansvarar likvil [0r lopande arets
avgift.

§:47¢

Medlem ér berittigad att till klubben inbjuda
giister med iakttagande av de fireskrifter, som
genom sarskilda ordningsregler blivit i sadant
avseende faststéillda. Medlem stéille sig till efter-
rittelse de ordningsregler, som av styrelsen och
fullmilktige gemensamt ulfirdats fior klubben, och
ansvare dven for att desamma iaktlages av gist,
som av henne infires,

ERE

Utléinning tillhdrande hirvarande beskickning
kan antagas som medlem i klubben och erligger
endasl arsavgift.

§ 9.

Klubbens rikenskaper, vilka avslutas fir kalen-
derar, bora i och fir granskning dverlimnas till
revisorerna {iore den 15 februari.

§ 10.
Klubbens arsméte halles inom februari méanad.
Pia drsmitet ankommer:

]



1) att handligga styrelsens arsheriittelse och
revisorernas redogirelse dver granskningen av
klubbens rikenskaper och forvaltning samt fatta
beslut om déray féranledda Atgirder;

2) attfaststilla bokslut for foregaende kalenderar.

3) att for tiden till niista arsmile ulse: ord-
foranden, viceordforanden, tvi sekreterare (finsk-
och svensksprakig) tre (3) dvriga styrelsemediem-
mar, tjugu (20) fullmaktige, ekonom och program-
kommitté;

4) att utse tva revisorer for granskning av li-
pande arets riikenskaper jimte tvenne revisors-
suppleanter; samt

5) att faststiilla intrides-, ars- och oOvriga av-
gifter for lopande kalenderar.

Arsmétet sammankallas genom annons i minst
tre dagliga tidningar saml anslag i klubblokalen
minst atta (8) dagar forut.

Till extra sammantride dger styrelsen skriftligt
eller genom annons i minst tre dagliga tidningar
tre dagar i forviig kalla klubbens medlemmar,
niar sidrskild anledning dirtil férekommer, och
skall denna anledning i kallelsen angivas. Vid sadant
sammantride ma ej andra arenden forekomma &n
de, vilka blivit i kallelsen angivna.

Om tio (10) fullmiktige eller tjugufem (25) av
klubbens medlemmar medels skriftlig anhallan
och under uppgivande av skil énska extra samman-
triide, bor klubben av styrelsen sammankallas, och

L}



utfirdas kallelsen pa séitt, som ovan nimnts minst
atta (8) dagar fore miotel,

Ovriga meddelanden till klubbens medlemmar
delgivas genom anslag i klubblokalen.

£y

Val och omristning skola, med undantag av det
i § 4 omnamnda, ske dppet, saframt ej nagon yrkar
att de skola ske med slutna sedlar. Utfalla vid val
eller omrdstning rosterna lika, avgore lotten.

§ 12,

Emedan en av klubbens frimsta uppgifter ir
att befrimja samforstand medlemmarna emellan
och klubben sirskilt onskar undvika parti- och
sprakpolitisk propaganda och fanatism, ma med-
lem, som inom klubben gjort sig skyldig till for-
seelser i detta avseende ur klubben uteslutas.
Sa ock, om hon pa annat sill motverkat nagon
av klubbens syftemal eller skadat klubbens an-
seende.

Beslut harom skall fattas vid gemensamt samman-
triide av styrelsen, och fullmiktige, varvid minst
femton (15) fullmiiktige #ro nérvarande, och
erfordras for beslutets giltighet att Atminstone
fyrafemtedelar av de nidrvarande hiirom férena sig.



§.18:

For dndring av dessa stadgar eller beslut om
klubbens upplosning erfordras, att minst tva
tredjedelar av de ristande godkinna forslaget
dirom vid tva pa varandra med minst en manads
mellanrum foljande sammantriden.

§ 14,

Upplises klubben, bor dess egendom dverlimnas
till Konkordiaférbundet och delas jaimnt mellan
dess finska och svenska seklion, om vid allmént
mote minst tva tredjedelar av de ristande déirom
aro ense. I annat fall realiseras egendomen och
behallningen férdelas jamnt emellan klubbens
ordinarie medlemmar.

§ 15.

I dvrigt giller vad i »Lagen om fireningars fin-
nes stadgat.



